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經濟部國際貿易局

貨品輸入規定變更明細表

貨品號列 貨        名

3001.90.40.20-2

報表代號：  FHBE010R01 列印日期： 105/11/22

程式代號：  FHBE010 列印時間： 13:58:24

異動編號： R10568

原       列
輸入規定

改       列
輸入規定

乾熊膽（醫療用）
Hsiung tan (ursi fel), dried (for therapeutic uses)

502
B01

501
B01

號列項數: 1
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經濟部國際貿易局

貨品輸入規定變更明細表

輸入規定代號說明

准許（免除簽發許可證）。

Import permitted (free from licensing)

501 應檢附衛生福利部同意文件。

Approval from the Ministry of Health and Welfare is required.

502

B01

報表代號：  FHBE010R01 列印日期： 105/11/22

程式代號：  FHBE010 列印時間： 13:58:24

異動編號： R10568

(空白)

進口乾品：（一）應檢附中藥商執照影本或衛生福利部核發之藥品製
造許可證影本。（二）進口粉末貨品，應另檢附衛生福利部核發之藥
品許可證影本，或衛生福利部核發之同意文件。（三）貨品名稱應載
明中文本草名及中藥材或中藥粉。進口非乾品，不受前述之限制。

For importing dry goods:(1) A photocopy of business license for dealing with 
Chinese medicine ( or pharmaceutical manufacturing license issued by the 
Ministry of Health and Welfare ) is required.(2) Importing powder goods should 
be attached a photocopy of the drug license issued by the Ministry of Health 
and Welfare, or an approval document issued by the Ministry of Health and 
Welfare.(3) Commodity description shall indicate the specific name in Chinese 
and Chinese medicine materials or Chinese medicine powder.The above 
regulations do not apply to importing non-dry goods.

進口時，應依行政院農業委員會動植物防疫檢疫局編訂之「應施檢疫
動植物品目表」及有關檢疫規定辦理。

Importation shall be subject to the prescription set forth in the Table of 
Commodities Subject to Legal Animal & Plant Quarantine compiled by the 
Bureau of Animal and Plant Health Inspection and Quarantine Council of 
Agriculture, Executive Yuan.
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